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d) istirti Sios neseniai pasiektos pazangos ir minéty perspektyvy poveikj aplinkos apsaugos, juridiniu, eko-
nominiu, socialiniu, geopolitiniu, regioniniu ir visuomenés sveikatos poZitiriu;

€) nagrinéti ir jvertinti tai, kaip taikomi atitinkami Bendrijos teisés aktai;

f) tuo tikslu uZmegzti atitinkamus rysius ir rengti klausymus su valstybiy nariy ir treciyjy Saliy parlamen-
tais ir vyriausybémis, Europos institucijomis bei tarptautinémis organizacijomis, taip pat mokslininky
bendruomenés, verslo ir pilietinés visuomenés atstovais, taip pat vietos ir regiony valdzios institucijy
tinklais;

2. nusprendzia, kad Europos Parlamento nuolatiniy komitety, atsakingy uz Bendrijos teisés akty, susijusiy
su $iuo klausimu, priémima, stebéseng ir jgyvendinimg, jgaliojimai licka nepakite, taciau laikinasis komitetas
gali teikti rekomendacijas dél priemoniy arba iniciatyvy, kuriy reikéty imtis;

3. nusprendzia, kad jgaliojimai laikinajam komitetui suteikiami dvylikai ménesiy nuo 2007 m. geguzés
10 d., o Siam terminui pasibaigus komitetas pateiks Parlamentui ataskaita su rekomendacijomis, kokiy

veiksmy arba iniciatyvy reikéty imtis;

4. nusprendzia, kad laikingjj komitetg sudarys 60 nariy.

P6_TA(2007)0152

Ieskiniai dél Zalos, patirtos pazeidus konkurencijos taisykles

2007 m. balandzio 25 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Zaliosios knygos apie ieski-
nius dél Zalos, patirtos paZeidus EB antimonopolines taisykles (2006/2207(INI))

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Komisijos Zaligja knyga apie ieskinius dél Zalos, patirtos pazeidus EB antimonopolines
taisykles (COM(2005)0672) (Zalioji knyga apie ieskinius dél Zalos),

— atsizvelgdamas | Komisijos pranesimg dél konkurencijos politikos 2004 m. (SEC(2005)0805),

— atsizvelgdamas | savo 1961 m. lapkri¢io 15 d. rezoliucijg ('), kuria Parlamentas atsaké j EEB Ministry
Tarybos prasyma konsultuotis dél pasitlymo dél pirmojo reglamento, pagal kurj jgyvendinami EEB
sutarties 85 ir 86 straipsniai,

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg dél nacionaliniy konkurencijos institucijy ir Komisijos bendra-
darbiavimo priimant spendimus, taikant EB sutarties 85 ir 86 straipsnius (3),

— atsizvelgdamas 2000 m. kovo 23 ir 24 d. Lisabonos Europos Vadovy Tarybos, 2001 m. birZelio 15 ir
16 d. Geteborgo Europos Vadovy Tarybos, 2001 m. gruodzio 14 ir 15 d. Lakeno Europos Vadovy
Tarybos, 2002 m. kovo 15 ir 16 d. Barselonos Europos Vadovy Tarybos, taip pat i 2003 m. kovo 20
ir 21 d., 2004 m. kovo 25 ir 26 d., 2005 m. kovo 22 ir 23 d. ir 2006 m. kovo 23 ir 24 d. Briuselio
Europos Vadovy Tarybos i§vadas,

bonos strategija augimo ir uzimtumo klausimais®,

— atsizvelgdamas | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos tai-
sykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo (*), { 2004 m. balandZio 7 d. Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 773/2004 dél byly nagrinéjimo Komisijoje pagal EB sutarties 81 ir 82 straipsnius
tvarkos () ir { 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp
imoniy kontrolés (%),
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atsizvelgdamas | tarptautines priemones, pagal kurias pripaZijstama teisé | veiksmingg teisming apsauga,
visy pirma, | Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija, j Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy paktg ir |
Tarptautinj ekonominiy, socialiniy ir kultfiriniy teisiy paktg bei atitinkamus protokolus,

atsizvelgdamas j Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 6 straipsnj ir jos
protokolus,

atsizvelgdamas j Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnj ('),
atsizvelgdamas | savo Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsnj,

atsizvelgdamas j Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesimg ir j Teisés reikaly komiteto nuo-
mong (A6-0133/2007),

kadangi konkurencijos politika i§ pat pradziy yra europinés integracijos projekto dalis ir yra labai svarbi
kuriant Europos Sgjungg,

kadangi laisva ir neiskreipta konkurencija bitina Lisabonos ir Geteborgo strategijos tikslams jgyvendinti,
norint palaikyti vidaus rinkos gyvybinguma, gera jmoniy veiklg, siekiant paisyti vartotojy interesy ir
siekiant Europos Sgjungos tiksly, o antikonkurencinis elgesys minétiesiems siekiams kenkia,

kadangi EB sutarties 81 ir 82 straipsniai yra vieSosios politikos pobiidZio nuostatos, turincios tiesioginj
poveikj ir kurios tuéty bati automatiskai taikomos kompetentingy institucijy; kadangi $ios nuostatos
sukuria teises asmenims, kurias nacionaliniai teismai turéty veiksmingai ginti, atsizvelgiant j Europos
Bendrijy Teisingumo Teismo teisming praktika, iskaitant sprendima byloje 26/62 (Van Gend & Loos) (%),
kuri svarbi labiausiai dél to, kad buvo panasiy byly pirmtake,

kadangi valstybése narése konkurencijos istatymai dazniausiai jgyvendinami taikant vieSaja teis¢, o vals-
tybiy nariy lygiu esama nemazai skirtumy ir kliti¢iy, galin¢iy trukdyti potencialiems ieskovams imtis
veiksmy dél zalos atlyginimo,

kadangi Teisingumo Teismui laikantis nuomonés, kad nesant Bendrijos taisykliy, reglamentuojanciy
nukentéjusiyjy teis¢ nacionalinése teisminése institucijose prasyti zalos atlyginimo, kiekvienos valstybés
narés nacionalingje teisés sistemoje turéty biiti paskirti jurisdikcija turintys teismai ir numatytos isa-
mios procesinés taisyklés dél ieskiniy, kuriais bhty uztikrinamos Bendrijos teisés aktuose tiesiogiai
numatytos asmeny teisés, jei Sios taisyklés néra maziau palankios nei tos, kuriomis apibréziami panasis
ieskiniai valstybiy nariy teismuose (remiantis lygiavertiskumo principu), ir jei dél jy néra praktiskai
nejmanoma arba labai sudétinga naudotis Bendrijos teisés akty suteikiamomis teisémis (pagal veiksmin-
gumo principg),

kadangi, kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 1/2003, nacionaliniuose teismuose atskiri ieskiniai patei-
kiami tik retais ir i$imtiniais atvejais, ir tai parodo, kad yra reikalingos priemonés palengvinti ieskiniy
dél Zalos atlyginimo teikima valstybiy nariy teismuose; kadangi tokiomis priemonémis turéty bati
pasiekta didesnio atitikimo su EB konkurencijos teise, turint galvoje skirtingas procesines ir jrodymy
taisykles, taikomas valstybése narése; kadangi teiséta ekonomine veikla uZsiimancios jmonés neturéty
susidurti su perdéta rizika nepagristai mokéti kompensacijas dél Zalos atlyginimo ar keisti savo veikla,

siekdamos i§vengti brangaus bylinéjimosi,

kadangi vartotojai ir verslo jmonés, patyre nuostolius dél konkurencijos taisykliy pazeidimo, turéty
turéti teis¢ j kompensacijg,

kadangi ES civilinés teisenos taisyklémis, ypa¢ srityje, susijusioje su galimybe kreiptis j teismg, nespéta
reaguoti | naujausius Bendrijos konkurencijos teiséje jvykusius pokycius, susijusius su vidaus rinka,

()
)

OL C 364, 2000 12 18, p. 1.
Byla 2662 Imoné NV Algemene Transport-en Expeditie Onderneming van Gend en Loos pries valstybinj Nyderlandy mokesciy
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. kadangi byloje C-453/99 (") Europos Teisingumo Teismas priémé sprendimg, kad siekiant uZztikrinti, jog
Sutarties 81 straipsnis biity veiksmingai taikomas, asmenys ir bendrovés gali teikti ieskinius dél Zalos,
kurig jie patyré dél saziningg konkurencijg iSkreipiancios ar pazeidziancios sutarties ar veiksmy, kom-

pensavimo,

J.  kadangi esamomis Zalos, patirtos pazeidus konkurencijos taisykles, atlyginimo priemonémis Europos
lygmeniu negarantuojamas visiskas Sutarties 81 straipsnio jgyvendinimo veiksmingumas, visy pirma
srityse, susijusiose Zalos patyrimu,

K. kadangi daugelis valstybiy nariy iesko bidy geriau apginti vartotojy teises ir leidZia jiems pareiksti
kolektyvinius ieskinius ir kadangi dél skirtingos ieskiniy eigos gali bati iSkreipta konkurencija vidaus
rinkoje,

L. kadangi pagal Sutartj bet koks Komisijos pasiiilymas, susijes su tomis sritimis, kuriose Komisija neturi
i$imtiniy jgaliojimy, turi atitikti subsidiarumo ir proporcingumo principus,

1. nurodo, kad Bendrijos konkurencijos taisyklés neturéty pakankamai atgrasancio poveikio ir nebiity
labai veiksmingos, jei tie, kurie elgiasi neleistinai, galéty naudotis rinkos privalumais arba likti nenubausti
uZ taisykliy pazeidimus dél to, kad esama kliticiy reikalauti visisko Zalos atlyginimo; mano, kad reikia suda-
ryti salygas vieSyjy interesy atstovams ir nukentéjusiesiems lengviau pareiksti ieskinj;

2. mano, kad vartotojai ir verslo jmonés, patyre Zala dél konkurencijos jstatymy pazeidimo, turéty turéti
galimybe reikalauti nuostoliy kompensavimo;

3. dziaugiasi, kad Teisingumo Teismas pripazino nukentéjusiyjy nuo antikonkurencinio elgesio teisg
pateikti atskirg arba oficialiu sprendimu pagrista ieskinj dél Zalos atlyginimo; reiskia pasitenkinimag Zaligja
knyga apie ieskinius dél Zalos bei su ja susijusiais parengiamaisiais darbais;

4. ragina, sickdamas skatinti konkurencija, o ne bylinéjimasi, ieskoti greity ir geranorisky neteisminio
gin¢y sprendimo biudy ir palengvinti teisming ieskiniy dél Zalos, patirtos antikonkurenciniu elgesiu, media-
cijg; pabrézia, kad tokiu atveju, jei Salis, kuri kaltinama pazeidusi konkurencijos taisykles, teigia ir jrodo, kad
Zala buvo atlyginta iki pasibaigiant teismo procesui, i tai turéty biiti atsiZvelgiama nustatant Zalos atlyginimo
suma; taip pat pritaria tam, kad Europos Sgjungos konkurencijos institucijos gali tam tikrais atvejais atlikti
institucijy arbitro vaidmenij, vadovaudamos arbitrazo procediiroms ir skirdamos arbitrus 3aliy pragymu;

5. dél to mano, kad valstybiy nariy teisinése sistemose turéty baiti numatytos veiksmingos civilinés teisés
procediiros, pagal kurias biity reikalaujama kompensuoti Zala, patirta pazeidus konkurencijos jstatymus;

6. mano, kad privaciy iesskiniy jvedimas padéty papildomai stebéti, kaip apskritai laikomasi teisésaugos,
kuri galéty tapti labiau strateginé ir selektyvi ir didesnis démesys biity skiriamas svarbiausiems klausimams ir
svarbesnéms byloms; taciau mano, kad dél galimybés tokiu biidu pradéti byla neturéty biti apkarpyti kon-
kurencijos institucijy istekliai;

7.  ragina Sutarties 81 ir 82 straipsnius taikyti vienodai, nepaisant to, ar sprendimg priimanti institucija
yra administraciné, ar teisminé; mano, kad teisminiy institucijy sprendimai turéty bati nuosekls ir atspin-
déti bendruosius saugumo ir veiksmingumo principus, siekiant i§vengti iSkraipymy ir nenuoseklumy Euro-
pos Sajungoje; mano, kad turéty bati siekiama procediiry arba situacijy, kai nacionalinés konkurencijos
institucijos (NKI) ar teisminés institucijos priimtas iSankstinis ir nekei¢iamas sprendimas bity teisiskai pri-
valomas visoms valstybéms naréms, jeigu dalyvaujancios Salys ir bylos aplinkybés yra tos pacios;

(') Byla C-453/99 Courage Ltd pries Crehan 2001 m., Rink. p. -6297, ir 2006 m. liepos 13 d. sprendimas sujungtose
bylose C-295/04-298/04, Manfredi ir kt. v Lloyd Adriatico Assicurazioni SpA ir kt., 2006 m. Rink. p. I- 6619.
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8.  pabrézia teisminiy institucijy profesinio rengimo konkurencijos teisés srityje svarba, siekiant uztikrinti
tokiy institucijy sprendimy kokybe ir taip pat pabrézia, kad pirmuoju etapu tikslinga pradéti vykdyti proce-
diiras specialiai uZ tai atsakingose arba itin kvalifikuotose jstaigose;

9.  pritaria minciai, kad siekiant apsaugoti konkurencijg ir nukentéjusiyjy teises, bet kuri teisminé institu-
cija, taikanti Bendrijos konkurencijos taisykles, prireikus turéty turéti galimybe priimti laikingsias priemones,
atlikti parengiamuosius tyrimus ir pasinaudoti savo, kaip tyrimo institucijos, jgaliojimais;

10.  pabrézia, kad sickdamos nustatyti Sutarties 81 ir 82 straipsnio taikymui reikalingus faktus, naciona-
linés teisminés institucijos turéty turéti panasius jgaliojimus kaip ir NKI ir kad siekiant uZtikrinti nuosekluma
reikia stiprinti NKI ir nacionaliniy teismy ir paciy nacionaliniy teisminiy institucijy tarpusavio bendradarbia-
vimg;

11.  pabrézia, kad Bendrijos konkurencijos taisykles jgyvendinancios kompetentingos institucijos turéty
turéti vienodus jrodinéjimo pareigos nustatymo kriterijus; pazymi, kad gali reikéti atsizvelgti i $aliy turimos
informacijos asimetriskuma; sitilo vykstant teismo procesui manyti, kad faktai nustatyti, jei kompetentinga
teisming institucija tenkina esamas pazeidimo ir zalos priezastinis rysys;

12.  ragina suteikti uz konkurencijos teisés taikyma atsakingoms teisminéms institucijoms jgaliojimus
pareikalauti galimybés susipaZinti su informacija, susijusia su ieskiniy dél Zalos nagrinéjimo baigtimi, taikant
skubius atvejus; atkreipia démesj | tai, kad naudojantis galimybe susipaZinti su informacija, susijusia su
ieskiniy dél Zalos nagrinéjimo baigtimi, turi baiti gerbiama profesiné advokaty ir jy klienty santykiy paslaptis
ir ekonominés veiklos vykdytojy verslo paslaptys, taip pat laikomasi tarnybos paslaptis reglamentuojanciy
teisés akty; ragina Komisija kuo skubiau parengti komunikatg apie tai, kaip Bendrijos konkurencijos teise
taikancios institucijos turi elgtis su konfidencialia informacija;

13.  ragina valstybes nares sutikti, kad NKI nustatytas pazeidimas, kuris véliau, jei reikia, patvirtinamas
galimu apeliaciniu sprendimu, reiskia prima facie kaltés jrodyma civilingje byloje, kurioje nagrinéjami tie
patys klausimai, su salyga, kad atsakovas turéjo atitinkama galimybe apsiginti administracine tvarka;

14. taip pat mano, kad néra batina svarstyti ir véliau Bendrijos lygmeniu apibrézti bitinybés skirti
ekspertus;

15. mano, kad pasitlytame reglamente dél nesutartinéms prievoléms taikytinos teisés (Roma II) turéty
bati nustatytas tinkamas sprendimas, i$skyrus tuos atvejus, kai veiksmai, kuriais pazeidZiamos konkurencijos
taisyklés, turi neigiamos jtakos konkurencijai daugiau nei vienoje valstybéje naréje, ir kad todél reikéty
apsvarstyti galimybe numatyti atskiras su $iais atvejais susijusias nuostatas;

16.  ragina nacionalines teismines institucijas bendradarbiauti saugant slapta informacija ir siekiant veiks-
mingai vykdyti atleidimo nuo pazeidimo programas; mano, kad kiles konfliktas, susijes su Europos konku-
rencijos tinklo (angl. European competition network, ECN) nariy prieiga prie tokio pobiidzio informacijos ir jos
tvarkymu, turés biti sprendziamas atsizvelgiant i tai, kaip Teisingumo Teismas aiSkina Bendrijos teisg;

17.  pabrézia, kad ieskovams priteistas zalos atlyginimas turéty biiti kompensuojamojo pobadzio ir netu-
réty virsyti realiai patirtos Zalos (,damnum emergens®) ir negauty pajamy (,lucrum cessans®) sumos, siekiant
i$vengti nesaziningo pasipelnymo; pabréZia, kad buty galima atsizvelgti | nukentéjusiojo gebéjima susvelninti
padarinius dél Zalos ar negauty pajamy; vis délto karteliy atveju sidlo subjektui, pirmajam pateikusiam
prasyma atleisti nuo baudy ir bendradarbiaujanciam su konkurencijos institucijomis vykdant atleidimo nuo
pazeidimy programas, netaikyti solidariosios atsakomybés su kitais pazeidéjais, o paliikanos skaiiuoti nuo paZzei-
dimo jvykdymo dienos;

18.  mano, kad bet kuri pasiilyta priemoné turi visiskai atitikti valstybiy nariy vie$aja politika, ypac
susijusia su baudiniy nuostoliy priteisimu;
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19.  pabrézia, kad valstybés narés turéty atsizvelgti i tai, kad galimybé perduoti jrodinéjimo pareigg atsa-
kovo 3aliai galéty neigiamai paveikti nuostoliy dydzio ir priezastinio rysio nustatyma;

20.  pritaria Teisingumo Teismo teisminei praktikai, kad visi nukentéjusieji turéty turéti galimybe pareiksti
ieskinj; mano, kad valstybés narés, priémusios nuostatas dél netiesioginiy nuostoliy ieskiniy, turéty suteikti
atsakovui galimybe teigti, kad pazeidimo metu jgytos visos pajamos arba dalis pajamy buvo perleistos tre-
tiesiems asmenims (vadinamasis iSlaidy perkélimas kaip gynybos priemong, angl. ,passing on defence®) tam,
kad baty i$vengta neteiséto pasipelnymo; todél konstatuoja, kad bitina sukurti daznai pasitaikanciy reikala-
vimy dél nedideliy sumy nagrinéjimo mechanizma;

21.  mano, kad teisingumo, taupumo, spartos ir atitikties sumetimais nukentéjusiesiems reikéty pripaZinti
teise savanoriskai pareiksti kolektyvinius ieskinius tiesiogiai arba per asociacijg, pagal kurios statutg galima
tokia iniciatyva;

22.  pazymi, kad daugeliu atvejy teismo proceso dél konkurencija pazeidzianciais veiksmais padarytos
zalos isieskojimo metu bus skirtumy tarp ieSkovo ir atsakovo 1é3y, todél turéty bati uZtikrinta, kad ieskovas
neatsisakys pareiksti gerai pagristo ieskinio atlyginti zalg bijodamas dideliy teismo islaidy, jskaitant ieskovui
tenkancias iSlaidas, jei teismas reikalavimg atmeta; todél sidilo, kad teisminéms institucijoms turéty bati
suteikta galimybé atsizvelgti | Saliy finansing padétj ir, jei reikia, tai jvertinti teismo proceso pradZioje;
mano, kad iSlaidas reikéty apskaiciuoti pagal pagristus ir objektyvius kriterijus, atsiZvelgiant i teismo proceso
pobiidj; jos turéty padengti teismo proceso ilaidas;

23.  rekomenduoja, kad teisinés paramos programose, kurios gali biti teisétai priimtos, siekiant paleng-
vinti privaciy ieskiniy dél zalos, padarytos antikonkurenciniu elgesiu, atlyginimo nagrinéjima, baty numaty-
tos aiskios procediiry laikymosi bei tokios paramos grazinimo salygos, ypa¢ kai susitariama be teismo
sprendimo, o pazeidéjui priteisiama sumokéti teismo islaidas;

24.  mano, kad nacionalinéje teis¢je numatytas ieskiniy dél Bendrijos konkurencijos taisykliy pazeidimo,
senaties terminas turi baiti vieneri metai nuo Komisijos arba NKI sprendimo, kuriame konstatuojama, jog
Sios taisyklés buvo pazeistos, priémimo (arba, jei Sis sprendimas buvo apskystas apeliacine tvarka — vieneri
metai nuo apeliacinio sprendimo jsiteis¢jimo datos); mano, kad jei toks sprendimas nebuvo priimtas, turéty
bati numatyta galimybé kreiptis j teismg dél Zalos, padarytos pazeidus Sutarties 81 ar 82 straipsnj arba
Bendrijos konkurencijos taisykles, atlyginimo, bet kuriuo metu per laikotarpj, per kurj Komisija turi teise
priimti sprendimg skirti bauda uz Siuos pazeidimus; mano, kad terminas turéty bati sustabdytas oficialiy
deryby arba mediacijos tarp $aliy metu;

25.  sidlo, kad ieskinio senaties termino, susijusio su teise reikalauti kompensacijos uz zala, patirtg paZei-
dus konkurencijos jstatymus, skai¢iavimas turéty biti sustabdytas Komisijai arba NKI pradéjus tyrima dél $io
pazeidimo vienoje arba keliose valstybése narése;

26.  primena, kad privaciy ieskiniy pareiskimas nedaro jtakos Komisijai pagal Sutartj priskiriamy galiy ir
atsakomybés konkurencijos teisés srityje;

27.  ragina Komisija kuo skubiau priimti gaires, pagal kurias Salys galéty nustatyti patirta Zalos dydj bei
prieZastinj rysj; taip pat ragina teikti pirmenybe pranesimo apie privaty teisés akty jgyvendinima parengi-
mui, kuriame biity pateikiamos rekomendacijos, kaip formuluoti reikalavimus ir kuriame pateikiama daz-
niausiai pasitaikanciy byly pavyzdziy;

28.  ragina Komisija parengti Baltaja knyga su i$samiais pasitilymais, kaip blity galima palengvinti atskiry
ieskiniy arba oficialiu sprendimu pagristy ieskiniy dél Zalos, atsiradusios pazeidus Bendrijos konkurencijos
taisykles, pateikimo tvarkg, kurioje buty aiskiai iSdéstyti Sioje rezoliucijoje aptarti klausimai ir kuri leisty
susimastyti apie atitinkamo teisinio pagrindo sukirima; taip pat ragina Komisija | Baltaja knyga itraukti
pasitilymus, kaip biity galima sustiprinti visy uZ Bendrijos konkurencijos taisykles atsakingy institucijy bend-
radarbiavima;
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29.  mano, kad Komisijos iniciatyvg, numatancia nukentéjusiyjy teis¢ nacionalinése teisminése institucijose
prasyti zalos atlyginimo, turi lydéti poveikio jvertinimas;

30. ragina Komisija glaudziai bendradarbiauti su kompetentingomis valstybiy nariy nacionalinémis insti-
tucijomis, siekiant pasalinti tarptautines klititis, trukdancias ES pilie¢iams ir verslo jmonéms pateikti tarptau-
tinius ieskinius atlyginti Zalg, patirta valstybése narése pazeidus Bendrijos konkurencijos taisykles; mano, kad
Komisija, jei biitina, turéty imtis teisiniy veiksmy siekdama pasalinti $ias klititis;

31. ragina tas valstybes nares, kuriy pilieciai ir verslo jmonés dar neturi veiksmingos teisés reikalauti
tokio pobiidzio kompensacijy, pakeisti civilinio proceso teisés nuostatas;

32.  pabrézia, kad konkurencijos teisés srityje Parlamentas turéty buti vienas i§ jstatymy leidéjy ir kad jis
turéty bati reguliariai informuojamas apie privaciy ieskiniy pateikima;

33.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy vyriausybéms bei
parlamentams ir socialiniams partneriams.

P6_TA(2007)0153

Daugiasalis susitarimas dél Europos bendros aviacijos erdvés (EBAE) sukiirimo

2007 m. balandZio 25 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiiilymo priimti Tarybos sprendimg

sudaryti daugiasalj susitarimg tarp Albanijos Respublikos, Bosnijos ir Hercegovinos, Bulgarijos

Respublikos, Kroatijos Respublikos, Europos bendrijos, Islandijos Respublikos, Buvusiosios Jugosla-

vijos Respublikos Makedonijos, Norvegijos Karalystés, Serbijos ir Juodkalnijos, Rumunijos ir JT Lai-

kinosios administracijos atstovybés Kosove dél Europos bendrosios aviacijos erdvés (EBAE) sukii-
rimo

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma Tarybai (COM(2006)0113) (1),

— atsizvelgdamas | 2006 m. sausio 17 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél Bendrijos iSorés politikos
aviacijos srityje darbotvarkés rengimo (3),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 103 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi i Europos Sajunga jstojusi Rumunija turéty bati traktuojama kitaip nei kitos valstybés ir
kadangi Bulgarijai, nepaisant jos jstojimo, dél saugumo sumetimy taikomas apsaugos iSlyga, taigi ji
turéty bati traktuojama kaip trecioji Salis,

B. kadangi Taryba patvirtino laiking Komisijos pasitilyta susitarimg, ir laukiama, kol visos susitarimo Salys
jj ratifikuos,

C. kadangi Europos bendros aviacijos erdvés (EBAE) susitarimas yra svarbus kaip pagrindy susitarimas
sprendZiant su aviacija susijusius klausimus ypa¢ su Vakary Balkany $alimis, Islandija ir Norvegija, ir
kadangi Siame susitarime bus nustatytas blsimy tokiy susitarimy su treciosiomis $alimis modelis,

() Dar neskelbta OL.
(3 OLC 287 E, 2006 11 24, 84.



